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Barbie Girl™ CUSTOMER SUPPORT

M1732

INSTRUCTIONS

SPECIAL BARBIE Girl™ CODE

For questions about the Barbie Girl™ device and BarbieGirls.com, call 
US and Canada:  service.mattel.com or call 877 3BARBIE (877-322-7243), 

M-F 9am - 7pm, Sat 11am - 5pm, Eastern Time.
UK:  service.mattel.com/uk or Call 01628 500303, M-F 9am - 5pm 
Australia:  1300 135 312 or 1800 674 753 M-F 8am - 4:30pm, EST. 
New Zealand:  0800 174 063 M-F 10am - 6:30pm, Australia EST.

1. Connect your Barbie Girl™ to your computer. 
2. Go to BarbieGirls.com and log in using your 

screen name and password. 
3. Click            and enter code below!

To redeem:

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697.
Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.
Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312.
Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China.
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran 
Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867.
Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. Consumer Relations 1 (800) 524-8697.

Roupa especial online e 100 B$

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE Girl™

Informação ao Consumidor Barbie Girl™
Para tirar dúvidas sobre o produto Barbie Girl™ e o site 

BarbieGirls.com, contactar:
Portugal - Tel: 217995765; email: consumidor@mattel.com

1. Ligar a Barbie Girl™ ao computador.
2. Ir a BarbieGirls.com e entrar digitando o screen 

name e password.
3. Clicar em          e digitar o código da página 4.

Para resgatar:

Besondere Online-Mode und 100 B-Punkte

 SPEZIELLER BARBIE GIRL™ REGISTRIERUNGSCODE

Barbie Girl™ Kundenservice
Falls Sie Fragen zum Produkt haben, wenden Sie sich bitte an 

www.mattel.de/service

1. Verbinde deinen Barbie Girl™ MP3/USB-Spielstick 
mit deinem Computer.

2. Gehe auf barbiegirls.de und logge dich ein, indem 
du deinen Benutzernamen und dein Passwort eingibst.

3. Klicke auf             und gib den Code (Seite 4) ein.

Um dies zu erhalten:
Abito Online Speciale + 100 B Bucks       

CODICE SPECIALE Barbie Girl™

Assistenza Clienti Barbie Girl™
Per le domande relative al prodotto Barbie Girl™ e BarbieGirls.it, 

contattare:NUMERO VERDE 800113711 
o scrivere e-mail a :Serv.Ital@Mattel.com

1. Collega Barbie Girl™ al tuo computer.
2. Vai su BarbieGirls.it e collegati usando il tuo nome di 

gioco e la password.
3. Clicca          ed inserisci il codice a pagina 4.

Per salvare:
Vestido exclusivo y dinero de Barbie online

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE GIRL™

1. Conecta tu Barbie Girl™ al ordenador.
2. Ve a BarbieGirls.com y entra utilizando el nombre de 

usuario y la contraseña.
3. Haz clic en          e introduce el código de la página 4.

Para canjearlo:

CODE SPÉCIAL BARBIE Girl™

SERVICE CONSOMMATEURS BARBIE GIRL™
Pour toutes questions concernant la Barbie Girl™ et BarbieGirls.fr, 

merci de contacter le n° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn).

1. Branche ta Barbie Girl™ à ton ordinateur. 
2. Va sur BarbieGirls.com et connecte-toi à l'aide 

de ton nom d'utilisateur et ton mot de passe.
3. Clique sur           et entre le code de la page 4.

Comment procéder :

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2, ou composez le 1-800-524-8697.
Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Silic 145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou 
www.allomattel.com.
Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 – B 275, 1020 Brussels.
Gratis nummer België: 0800 – 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 
Suisse: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.

Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich.
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.
Österreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str.14, A-2355 Wiener Neudorf

Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. 
Mattel Italy Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/C, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti:  
Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10  
http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com                                       
Tel: 902.20.30.10  http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

INSTRUCTIONS

© 2007 Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. All Rights Reserved.

6+

MODE D'EMPLOI

Contenu : Retirer tous les éléments de 
l'emballage et les comparer aux illustrations. 
Si un élément manque, merci de contacter le 
Service Consommateurs de Mattel. Conserver ce 
 mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin 
car il contient des informations importantes. 

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

6+

INSTRUÇÕES

Conteúdo: Retirar o conteúdo da embalagem  
e compará-lo com a ilustração. Se faltarem 
peças, contactar a Mattel. Guardar estas
instruções para referência futura pois
contêm informação importante.  

 

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Todos os Direitos Reservados.

6+

ANLEITUNG

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung 
entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. 
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die für 
Sie zuständige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. 
Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

6+

ISTRUZIONI

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla 
scatola e confrontarli con la lista inclusa. 
Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero 
mancare dei componenti. Conservare queste 
istruzioni per futuro riferimento. Contengono 
importanti informazioni.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

6+

INSTRUCCIONES

CONTENIDO: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja 
e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto 
adquirido en España póngase en contacto con el departamento 
de atención al consumidor de MATTEL ESPAÑA, S.A.: Aribau 200. 
08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com.  
http://www.service.mattel.com/es Guardar estas
 instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca de este producto.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

Special Online Fashion & 100 B Bucks

Fashion Play
Mix and match “face”, “fashions” and “hair” to create your own look.

To remove 
fashion pieces:

To add fashion pieces:

Jeu de mode
Combine les "visages", les "habillages" et les "coiffures" pour 
créer ton propre look.

Pour retirer des 
éléments :

Pour ajouter des éléments :

Para brincar com as roupas
Misturar e combinar o "rosto", as "roupas" e o "cabelo" para 
criar um estilo próprio.

Para retirar 
as roupas:

Para acrescentar as roupas:

Modespiel
Kombiniere das „Gesicht“, die „Moden“ und das „Haar“ immer 
wieder neu, um deinen ganz individuellen Look zu gestalten.

Abnehmen der 
Modeteile:

Anbringen der Modeteile:

Gioca con la moda!
Combina e abbina il "viso", gli "abiti" e le "acconciature" 
per creare il tuo look.

Per rimuovere 
i pezzi:

Per aggiungere i pezzi:

Juego de vestidos
Mezcla las diferentes “caras”, “vestidos” y “pelo” 
para crear tu propia imagen.

Para quitar los 
diferentes elementos:

Para añadir los diferentes elementos:

Habillage spécial en ligne et 100 B !

6+

Contents: Please remove items from the package 
and compare to the contents shown here. 
If any items are missing, contact your local 
Mattel office. Keep these instructions for 
future reference as they contain important 
information.  

M1732-0520
M1732-0520

3

Prender os brincos

* Fones vendidos separadamente 
com a Barbie Girl™. Os brincos 

Barbie Girl™ só devem ser usados 
nos fones Barbie Girl™.

Fixation des boucles d'oreilles

*Les écouteurs sont vendus séparé-
ment avec l'appareil Barbie Girl™.    

Les boucles d'oreilles Barbie Girl™ ne 
doivent être utilisées que sur les 

écouteurs Barbie Girl™. 

Attach Earrings

*Earphones are sold separately with 
the Barbie Girl™ device. Barbie Girl™ 

earrings should only be used on Barbie 
Girl™ earphones.

Colocar los pendientes.Decora los auriculares 
Barbie Girl™ con 

pendientes y cuentas.

Los auriculares se venden por 
separado, junto con el dispositivo 

Barbie Girl™. Los pendientes Barbie 
Girl™ sólo deben utilizarse con los 

auriculares Barbie Girl™.

Aggancia gli orecchini

*Cuffie in vendita separatamente 
con il dispositivo Barbie Girl™. 

Gli orecchini Barbie Girl™ possono 
essere usati solo con le cuffie 

Barbie Girl™.

Die Ohrringe anbringen

*Kopfhörer separat mit dem 
Barbie Girl™ Mp3/USB-Spielstick 
vertrieben. Barbie Girl™ Ohrringe 

ausschließlich für die Barbie Girl™ 
Kopfhörer verwenden.

M1732-0520

M1732-0520

M1732-0520M1732-0520

Attach fashion accessory 
as shown. 

Fixe l'accessoire mode 
comme illustré.

Encaixar o acessório como 
mostra a imagem.

Das Mode-Accessoire wie 
dargestellt anbringen.

Aggancia l'accessorio 
come illustrato.

Colocar los complementos 
como se muestra en el dibujo.

Décore tes écouteurs Barbie Girl™ 
avec des boucles d'oreilles.

Decorate your Barbie Girl™ 
earphones with earrings.

Decora os fones Barbie Girl™  
com brincos.

Verziere deine Barbie Girl™  
Kopfhörer mit Ohrringen.

Decora gli auricolari di 
Barbie Girl™  con gli orecchini.
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Barbie Girl™ CUSTOMER SUPPORT

M1733

INSTRUCTIONS

SPECIAL BARBIE Girl™ CODE

For questions about the Barbie Girl™ device and BarbieGirls.com, call 
US and Canada:  service.mattel.com or call 877 3BARBIE (877-322-7243), 

M-F 9am - 7pm, Sat 11am - 5pm, Eastern Time.
UK:  service.mattel.com/uk or Call 01628 500303, M-F 9am - 5pm 
Australia:  1300 135 312 or 1800 674 753 M-F 8am - 4:30pm, EST. 
New Zealand:  0800 174 063 M-F 10am - 6:30pm, Australia EST.

1. Connect your Barbie Girl™ to your computer. 
2. Go to BarbieGirls.com and log in using your 

screen name and password. 
3. Click            and enter code below!

To redeem:

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697.
Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.
Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312.
Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China.
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran 
Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867.
Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. Consumer Relations 1 (800) 524-8697.

Roupa especial online e 100 B$

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE Girl™

Informação ao Consumidor Barbie Girl™
Para tirar dúvidas sobre o produto Barbie Girl™ e o site 

BarbieGirls.com, contactar:
Portugal - Tel: 217995765; email: consumidor@mattel.com

1. Ligar a Barbie Girl™ ao computador.
2. Ir a BarbieGirls.com e entrar digitando o screen 

name e password.
3. Clicar em          e digitar o código da página 4.

Para resgatar:

Besondere Online-Mode und 100 B-Punkte

 SPEZIELLER BARBIE GIRL™ REGISTRIERUNGSCODE

Barbie Girl™ Kundenservice
Falls Sie Fragen zum Produkt haben, wenden Sie sich bitte an 

www.mattel.de/service

1. Verbinde deinen Barbie Girl™ MP3/USB-Spielstick 
mit deinem Computer.

2. Gehe auf barbiegirls.de und logge dich ein, indem 
du deinen Benutzernamen und dein Passwort eingibst.

3. Klicke auf             und gib den Code (Seite 4) ein.

Um dies zu erhalten:
Abito Online Speciale + 100 B Bucks       

CODICE SPECIALE Barbie Girl™

Assistenza Clienti Barbie Girl™
Per le domande relative al prodotto Barbie Girl™ e BarbieGirls.it, 

contattare:NUMERO VERDE 800113711 
o scrivere e-mail a :Serv.Ital@Mattel.com

1. Collega Barbie Girl™ al tuo computer.
2. Vai su BarbieGirls.it e collegati usando il tuo nome di 

gioco e la password.
3. Clicca          ed inserisci il codice a pagina 4.

Per salvare:
Vestido exclusivo y dinero de Barbie online

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE GIRL™

1. Conecta tu Barbie Girl™ al ordenador.
2. Ve a BarbieGirls.com y entra utilizando el nombre de 

usuario y la contraseña.
3. Haz clic en          e introduce el código de la página 4.

Para canjearlo:

CODE SPÉCIAL BARBIE Girl™

SERVICE CONSOMMATEURS BARBIE GIRL™
Pour toutes questions concernant la Barbie Girl™ et BarbieGirls.fr, 

merci de contacter le n° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn).

1. Branche ta Barbie Girl™ à ton ordinateur. 
2. Va sur BarbieGirls.com et connecte-toi à l'aide 

de ton nom d'utilisateur et ton mot de passe.
3. Clique sur           et entre le code de la page 4.

Comment procéder :

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2, ou composez le 1-800-524-8697.
Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Silic 145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou 
www.allomattel.com.
Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 – B 275, 1020 Brussels.
Gratis nummer België: 0800 – 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 
Suisse: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.

Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich.
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.
Österreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str.14, A-2355 Wiener Neudorf

Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. 
Mattel Italy Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/C, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti:  
Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10  
http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com                                       
Tel: 902.20.30.10  http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

INSTRUCTIONS

© 2007 Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. All Rights Reserved.

6+

MODE D'EMPLOI

Contenu : Retirer tous les éléments de 
l'emballage et les comparer aux illustrations. 
Si un élément manque, merci de 

contacter le 

Service Consommateurs de Mattel. Conserver ce 
 mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin 
car il contient des informations importantes. 

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

6+

INSTRUÇÕES

Conteúdo: Retirar o conteúdo da embalagem  
e compará-lo com a ilustração. Se faltarem 
peças, contactar a Mattel. Guardar estas  
instruções para referência futura pois 
contêm informação importante.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Todos os Direitos Reservados.

6+

ANLEITUNG

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung 
entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. 
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die für 
Sie zuständige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. 
Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

6+

ISTRUZIONI

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla 
scatola e confrontarli con la lista inclusa. 
Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero 
mancare dei componenti. Conservare queste 
istruzioni per futuro riferimento. Contengono 
importanti informazioni.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved.

6+

INSTRUCCIONES

CONTENIDO: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja 
e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto 
adquirido en España póngase en contacto con el departamento 
de atención al consumidor de MATTEL ESPAÑA, S.A.: Aribau 200. 
08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com.  
http://www.service.mattel.com/es. Guardar estas
 instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca de este producto.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 

Special Online Fashion & 100 B Bucks

Fashion Play
Mix and match “face”, “fashions” and “hair” to create your own look.

To remove 
fashion pieces:

To add fashion pieces:

Jeu de mode
Combine les "visages", les "habillages" et les "coiffures" pour 
créer ton propre look.

Pour retirer des 
éléments :

Pour ajouter des éléments :

Para brincar com as roupas
Misturar e combinar o "rosto", as "roupas" e o "cabelo" para 
criar um estilo próprio.

Para retirar 
as roupas:

Para acrescentar as roupas:

Modespiel
Kombiniere das „Gesicht“, die „Moden“ und das „Haar“ immer 
wieder neu, um deinen ganz individuellen Look zu gestalten.

Abnehmen der 
Modeteile:

Anbringen der Modeteile:

Gioca con la moda!
Combina e abbina il "viso", gli "abiti" e le "acconciature" 
per creare il tuo look.

Per rimuovere 
i pezzi:

Per aggiungere i pezzi:

Juego de vestidos
Mezcla las diferentes “caras”, “vestidos” y “pelo” 
para crear tu propia imagen.

Para quitar los 
diferentes elementos:

Para añadir los diferentes elementos:

Habillage spécial en ligne et 100 B !

6+

Contents: Please remove items from the package 
and compare to the contents shown here. 
If any items are missing, contact your local 
Mattel office. Keep these instructions for 
future reference as they contain important 
information.

3

Prender os brincos

* Fones vendidos separadamente 
com a Barbie Girl™. Os brincos 

Barbie Girl™ só devem ser usados 
nos fones Barbie Girl™.

Fixation des boucles d'oreilles

*Les écouteurs sont vendus séparé-
ment avec l'appareil Barbie Girl™.    

Les boucles d'oreilles Barbie Girl™ ne 
doivent être utilisées que sur les 

écouteurs Barbie Girl™. 

Attach Earrings

*Earphones are sold separately with 
the Barbie Girl™ device. Barbie Girl™ 

earrings should only be used on Barbie 
Girl™ earphones.

Colocar los pendientes.

Los auriculares se venden por 
separado, junto con el dispositivo 

Barbie Girl™. Los pendientes Barbie 
Girl™ sólo deben utilizarse con los 

auriculares Barbie Girl™.

Aggancia gli orecchini

*Cuffie in vendita separatamente 
con il dispositivo Barbie Girl™. 

Gli orecchini Barbie Girl™ possono 
essere usati solo con le cuffie 

Barbie Girl™.

Die Ohrringe anbringen

*Kopfhörer separat mit dem 
Barbie Girl™ Mp3/USB-Spielstick 
vertrieben. Barbie Girl™ Ohrringe 

ausschließlich für die Barbie Girl™ 
Kopfhörer verwenden.

M1733-0520 M1733-0520

M1733-0520

M1733-0520M1733-0520
M1733-0520

Fixe l'accessoire mode 
comme illustré.

Attach fashion accessory 
as shown. 

Colocar los complementos 
como se muestra en el dibujo.

Aggancia l'accessorio 
come illustrato.

Das Mode-Accessoire wie 
dargestellt anbringen.

Décore tes écouteurs Barbie Girl™ 
avec des boucles d'oreilles.

Decorate your Barbie Girl™ 
earphones with earrings.

Decora os fones Barbie Girl™  
com brincos.

Verziere deine Barbie Girl™  
Kopfhörer mit Ohrringen.

Decora los auriculares 
Barbie Girl™  con 

pendientes y cuentas.

Decora gli auricolari di 
Barbie Girl™  con gli orecchini.

Encaixar o acessório como 
mostra a imagem.
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Barbie Girl™ CUSTOMER SUPPORT

M1734

INSTRUCTIONS

SPECIAL BARBIE Girl™ CODE

For questions about the Barbie Girl™ device and BarbieGirls.com, call 
US and Canada:  service.mattel.com or call 877 3BARBIE (877-322-7243), 

M-F 9am - 7pm, Sat 11am - 5pm, Eastern Time.
UK:  service.mattel.com/uk or Call 01628 500303, M-F 9am - 5pm 
Australia:  1300 135 312 or 1800 674 753 M-F 8am - 4:30pm, EST. 
New Zealand:  0800 174 063 M-F 10am - 6:30pm, Australia EST.

1. Connect your Barbie Girl™ to your computer. 
2. Go to BarbieGirls.com and log in using your 

screen name and password. 
3. Click            and enter code below!

To redeem:

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697.
Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.
Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312.
Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China.
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran 
Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867.
Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. Consumer Relations 1 (800) 524-8697.

Roupa especial online e 100 B$

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE Girl™

Informação ao Consumidor Barbie Girl™
Para tirar dúvidas sobre o produto Barbie Girl™ e o site 

BarbieGirls.com, contactar:
Portugal - Tel: 217995765; email: consumidor@mattel.com

1. Ligar a Barbie Girl™ ao computador.
2. Ir a BarbieGirls.com e entrar digitando o screen 

name e password.
3. Clicar em          e digitar o código da página 4.

Para resgatar:

Besondere Online-Mode und 100 B-Punkte

 SPEZIELLER BARBIE GIRL™ REGISTRIERUNGSCODE

Barbie Girl™ Kundenservice
Falls Sie Fragen zum Produkt haben, wenden Sie sich bitte an 

www.mattel.de/service

1. Verbinde deinen Barbie Girl™ MP3/USB-Spielstick 
mit deinem Computer.

2. Gehe auf barbiegirls.de und logge dich ein, indem 
du deinen Benutzernamen und dein Passwort eingibst.

3. Klicke auf             und gib den Code (Seite 4) ein.

Um dies zu erhalten:
Abito Online Speciale + 100 B Bucks       

CODICE SPECIALE Barbie Girl™

Assistenza Clienti Barbie Girl™
Per le domande relative al prodotto Barbie Girl™ e BarbieGirls.it, 

contattare:NUMERO VERDE 800113711 
o scrivere e-mail a :Serv.Ital@Mattel.com

1. Collega Barbie Girl™ al tuo computer.
2. Vai su BarbieGirls.it e collegati usando il tuo nome di 

gioco e la password.
3. Clicca          ed inserisci il codice a pagina 4.

Per salvare:
Vestido exclusivo y dinero de Barbie online

CÓDIGO ESPECIAL BARBIE GIRL™

1. Conecta tu Barbie Girl™ al ordenador.
2. Ve a BarbieGirls.com y entra utilizando el nombre de 

usuario y la contraseña.
3. Haz clic en          e introduce el código de la página 4.

Para canjearlo:

CODE SPÉCIAL BARBIE Girl™

SERVICE CONSOMMATEURS BARBIE GIRL™
Pour toutes questions concernant la Barbie Girl™ et BarbieGirls.fr, 

merci de contacter le n° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn).

1. Branche ta Barbie Girl™ à ton ordinateur. 
2. Va sur BarbieGirls.com et connecte-toi à l'aide 

de ton nom d'utilisateur et ton mot de passe.
3. Clique sur           et entre le code de la page 4.

Comment procéder :

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2, ou composez le 1-800-524-8697.
Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Silic 145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou 
www.allomattel.com.
Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 – B 275, 1020 Brussels.
Gratis nummer België: 0800 – 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 
Suisse: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.

Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich.
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23.
Österreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str.14, A-2355 Wiener Neudorf

Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. 
Mattel Italy Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/C, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti:  
Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10  
http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com                                       
Tel: 902.20.30.10  http://www.service.mattel.com/es
Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. 
Tel. 21-7995765 -consumidor@mattel.com. 

INSTRUCTIONS

© 2007 Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. All Rights Reserved.
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MODE D'EMPLOI

Contenu : Retirer tous les éléments de 
l'emballage et les comparer aux illustrations. 
Si un élément manque, merci de contacter le 
Service Consommateurs de Mattel. Conserver ce  
mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin 
car il contient des informations importantes. 

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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INSTRUÇÕES

Conteúdo: Retirar o conteúdo da embalagem  
e compará-lo com a ilustração. Se faltarem 
peças, contactar a Mattel. Guardar estas 
 instruções para referência futura pois 
contêm informação importante.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Todos os Direitos Reservados.
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ANLEITUNG

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung 
entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. 
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die für 
Sie zuständige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. 
Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen 
aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved.
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ISTRUZIONI

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla 
scatola e confrontarli con la lista inclusa. 
Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero 
mancare dei componenti. Conservare queste 
istruzioni per futuro riferimento. Contengono  
importanti informazioni.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. 
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INSTRUCCIONES

CONTENIDO: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja 
e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto 
adquirido en España póngase en contacto con el departamento 
de atención al consumidor de MATTEL ESPAÑA, S.A.: Aribau 200. 
08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com.  
http://www.service.mattel.com/es. Guardar estas 
instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca de este producto.

© 2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved.

Special Online Fashion & 100 B Bucks

Fashion Play
Mix and match “face”, “fashions” and “hair” to create your own look.

To remove 
fashion pieces:

To add fashion pieces:

Jeu de mode
Combine les "visages", les "habillages" et les "coiffures" pour 
créer ton propre look.

Pour retirer des 
éléments :

Pour ajouter des éléments :

Para brincar com as roupas
Misturar e combinar o "rosto", as "roupas" e o "cabelo" para 
criar um estilo próprio.

Para retirar 
as roupas:

Para acrescentar as roupas:

Modespiel
Kombiniere das „Gesicht“, die „Moden“ und das „Haar“ immer 
wieder neu, um deinen ganz individuellen Look zu gestalten.

Abnehmen der 
Modeteile:

Anbringen der Modeteile:

Gioca con la moda!
Combina e abbina il "viso", gli "abiti" e le "acconciature" 
per creare il tuo look.

Per rimuovere 
i pezzi:

Per aggiungere i pezzi:

Juego de vestidos
Mezcla las diferentes “caras”, “vestidos” y “pelo” 
para crear tu propia imagen.

Para quitar los 
diferentes elementos:

Para añadir los diferentes elementos:

Habillage spécial en ligne et 100 B !

6+

Contents: Please remove items from the package 
and compare to the contents shown here. 
If any items are missing, contact your local 
Mattel office. Keep these instructions 
for future reference as they contain important  
information.

M1734-0520

M1734-0520M1734-0520

M1734-0520
M1734-0520

M1734-0520
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Prender os brincos

* Fones vendidos separadamente 
com a Barbie Girl™. Os brincos 

Barbie Girl™ só devem ser usados 
nos fones Barbie Girl™.

Fixation des boucles d'oreilles

*Les écouteurs sont vendus séparé-
ment avec l'appareil Barbie Girl™.    

Les boucles d'oreilles Barbie Girl™ ne 
doivent être utilisées que sur les 

écouteurs Barbie Girl™. 

Décore tes écouteurs Barbie Girl™ 
avec des boucles d'oreilles.

Attach Earrings

*Earphones are sold separately with 
the Barbie Girl™ device. Barbie Girl™ 

earrings should only be used on Barbie 
Girl™ earphones.

Colocar los pendientes.

Los auriculares se venden por 
separado, junto con el dispositivo 

Barbie Girl™. Los pendientes Barbie 
Girl™ sólo deben utilizarse con los 

auriculares Barbie Girl™.

Aggancia gli orecchini

*Cuffie in vendita separatamente 
con il dispositivo Barbie Girl™. 

Gli orecchini Barbie Girl™ possono 
essere usati solo con le cuffie 

Barbie Girl™.

Die Ohrringe anbringen

*Kopfhörer separat mit dem 
Barbie Girl™ Mp3/USB-Spielstick 
vertrieben. Barbie Girl™ Ohrringe 

ausschließlich für die Barbie Girl™ 
Kopfhörer verwenden.

Decorate your Barbie Girl™ 
earphones with earrings.

Decora os fones Barbie Girl™  
com brincos.

Verziere deine Barbie Girl™  
Kopfhörer mit Ohrringen.

Decora los auriculares 
Barbie Girl™  con 

pendientes y cuentas.

Decora gli auricolari di 
Barbie Girl™  con gli orecchini.

Encaixar o acessório como 
mostra a imagem.

Fixe l'accessoire mode 
comme illustré.

Attach fashion accessory 
as shown. 

Colocar los complementos 
como se muestra en el dibujo.

Aggancia l'accessorio 
come illustrato.

Das Mode-Accessoire wie 
dargestellt anbringen.
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